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* Audiodeskrypcja (niewidomi)

* Napisy (dla niestyszacych)
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Transkrypcja tekstowa

w pliku lub na stronie
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Co to jest audiodeskrypcja?

Audiodeskrypcja ang. audio description [AD] - stowny opis
obrazdw i tresci wizualnych, umozliwiajgcy osobom niewidomym i
stabowidzgcym zrozumienie i korzystanie z informacji, ktore z

roznych wzgledow mogg by¢ dla nich niedostepne.
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Kto to jest audiodeskryptor?

Audiodeskryptor lub Deskryptor - osoba opisujgca widziany obraz osobom
niewidomym i stabowidzgcym. Tworzy i odczytuje opis tzw. skrypt lub na zywo

odzwierciedla stowami widziany obraz.
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Audio deskrypcja czy audiodeskrypcja?

Audio- z fac. "stucham, stysze" jest pierwszym cztonem wyrazow ztozonych,
wskazujgcym na zwigzek z dzwiekiem, stuchem, styszeniem', np. audiofil,

audiograf, audiogram, audiolog, audiometr...

Podobnie jak w tych wyrazach, takze w audiodeskrypcji pisownia czastki audio-
jest tgczna z tym, co po niej nastepuje, czyli piszemy audiodeskrypcja.

- Prof. dr hab. Mirostaw Skarzynski, Poradnia Jezykowa WPU)
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Czym jest audiodeskrypcja

Audiodeskrypcja ang. audio description (AD) jest ustugg skierowang specjalnie do
0s6b niewidomych i stabowidzacych. Polega ona na wpleceniu skondensowanego
komentarza w sciezke dZzwiekowg — przerwy w niej wykorzystuje sie, by
opowiedzie¢, co dzieje sie na ekranie, opisa¢ postaci, miejsce akcji, kostiumy,

gestykulacje i mimike aktoréw.
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Niewidomy a ociemniaty

* Osoba niewidoma to taka, ktéra nie widzi od urodzenia lub stracita wzrok do 3 —

5 roku zycia i nie moze odwotac sie do swoich doznan wzrokowych.

* Osoba ociemniata to taka, ktdra stracita wzrok po 3 — 5 roku zycia i moze

odwotacd sie do doznan wizualnych, jakie pozostaty w jej pamieci.
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Co zrozumie niewidomy?

Panorama.

Na pierwszym planie szczyty wzgorz

pokryte mgta.

W tle wysoki stozek wulkanu, ktorego

sam szczyt oswietla Stonce.

Niebo w kolorach od pomaranczowego

do niebieskiego sugeruje Swit lub

zmierzch.
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Historia audiodeskrypcji

Powszechnie uznaje sie, ze jej historia jako sformalizowanej techniki, zwiekszajgcej przystepnosé
kultury dla oséb niewidomych i stabowidzgcych, rozpoczeta sie w Arena Stage Theatre w

Waszyngtonie (Dystrykt Kolumbii) w 1981 r. dzieki staraniom Margarety i Cody'ego Pfanstiehlow.

Pod koniec lat 80. juz ponad pieédziesigt tamtejszych placowek kulturalnych miato w repertuarze
przedstawienia z opisem. W potowie lat 80. idea ta dotarta na drugi brzeg Atlantyku — do Wielkiej
Brytanii. Obecnie w tym kraju spektakle z audiodeskrypcjg mozna oglgda¢ w ponad

siedemdziesieciu teatrach.
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Historia audiodeskrypcji

« W 1994 r. audiodeskrypcja pojawita sie rowniez w brytyjskiej telewizji. W ramach projektu Audetel na

kanatach ITV i BBC przez cztery miesigce nadawano po kilka programéw z audiodeskrypcja na tydzien.

* W Wielkiej Brytanii filmy z audiodeskrypcjg na kasetach wideo udostepnit po raz pierwszy brytyjski zwigzek
niewidomych — RNIB — w 1994 r. Kasety, a w niektorych przypadkach — DVD z opisem, sg dostepne w USA,

Kanadzie, Francji, Hiszpanii i Australii.
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Historia audiodeskrypcji

e Ustawa o telekomunikacji z 2003 r. rozszerzyta zastosowanie audiodeskrypcji,

obejmujac wiekszg liczbe kanatow na wszystkich platformach cyfrowych.

* Obecnie, dzieki postepowi technologicznemu, nowe filmy wchodzg na ekrany z
audiodeskrypcjg. Osoby niewidome i stabowidzgce mogg stuchac jej przez
stuchawki i dostosowywac jej gtosnosc do sciezki dzwiekowej. Coraz wiecej kin

instaluje potrzebne do tego wyposazenie.
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Napisy dla niestyszgcych -definicja

Napisy dla niestyszgcych i stabostyszgcych tworzy sie, aby umozliwi¢ osobom z
dysfunkcjg stuchu jak najpetniejszy odbidr utworéw audiowizualnych — zapewnic

tym grupom widzéw nie tylko zrozumienie tresci filmow, spektakli teatralnych,

programow telewizyjnych itp., ale tez satysfakcje z ich odbioru.
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Napisy dla niestyszacych - cele

Cele te mozna osiggnac poprzez jak najdoskonalsze odwzorowanie

Sciezki dzwiekowej w stowie.
Dlatego oprocz dialogdw napisy powinny zawierac:

* niewerbalne wypowiedzi bohaterow (okrzyki i pomruki wyrazajgce

emocje),
* informacje o istotnych dzwiekach, odgtosach i tle muzycznym

* oraz informacje utatwiajgce identyfikacje bohaterow
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Napisy dla niestyszacych - odbiorcy

Odbiorcy napiséw dla niestyszacych i stabostyszgcych sg zréznicowani.

Majg rozne potrzeby, uwarunkowane rodzajem i stopniem dysfunkcji stuchu,
kompetencjami jezykowymi, w tym sprawnoscig czytania oraz znajomoscia
Swiata dzwiekow pozawerbalnych.

Dzielg sie na dwie zasadnicze grupy.

* Pierwsza - to osoby biegle wtadajace jezykiem fonicznym (w tym wiekszos¢
stabostyszgcych i osoby, ktdre pdzno utracity stuch).

e Druga grupa - to osoby niestyszgce od urodzenia, ktérych pierwszym jezykiem
jest jezyk migowy i ktére uczg sie fonicznej polszczyzny jako drugiego jezyka.
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Napisy dla niestyszgcych — wersja napisu

* Wers napisu zawiera do 40
znakow, bo maksymalnie tyle

mozna sprawnie przeczytac.

* W praktyce liczba znakdw zalezy

od mozliwosci technologicznych.

Prosze pani, konie, juz czekaja.
e .
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Napisy dla niestyszgcych — 2 wersy

Jutro koniecznie
przyjdz do nas na obiad.

Napis powinien miec nie wiecej niz dwa wersy.

Trzywersowe wyjatki sg dopuszczalne, jesli gtdwne tresci materiatu
audiowizualnego zawarte sg w przekazie stownym, a w mniejszym stopniu w
obrazie (np. telewizyjne talk show, programy publicystyczne, niektore filmy
dokumentalne)



Tworzenie dostepnych cyfrowo multimediéw

Napisy dla niestyszgcych — krétszy pierwszy wers

Jutro koniecznie
przyjdz do nas na obiad.

W dwuwersowym napisie gorny wers powinien by¢ krétszy, by zastaniac jak
najmniej waznych elementéw obrazu

(zazwyczaj to, co najistotniejsze, wida¢ w centrum ekranu)
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Napisy dla niestyszgcych — dialogi

- Bedzie méj maz.
- Zjem obiad z wujostwem.

Zapisujac dialog, nalezy w jednym napisie zestawiac ze sobg jednowersowe

kwestie stanowigce logiczng catosé — np. pytanie i odpowiedz.
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Napisy dla niestyszgcych - rozne kolory
wypowiedzi dla réznych postaci

- Bedzie méj maz.
- Zjem obiad z wujostwem.

Dla utatwienia identyfikacji - wypowiedzi gtéwnych albo trudnych do
zidentyfikowania bohateréw (np. wypowiadajacych sie zwykle z dalekiego
planu albo z off-u - jak narrator czy rozmdwca telefoniczny) nalezy oznaczac
innym kolorem (np. zéttym, zielonym, niebieskim) —tym samym od poczatku
do konca filmu. Wyrdznia sie w ten sposéb dwdch-trzech, a maksymalnie
czterech bohateréw. Wieksza liczba koloréw mogtaby sprawic¢ odbiorcy ktopot.
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Napisy dla niestyszacych

W cyfrowe] wersji napisow stowny opis warto tgczy¢ ze znakami graficznymi,
oznaczajacymi np. zrédto dzwieku (telewizja, radio, telefon), muzyke itp.
Stosujac je, nalezy sie jednak upewnic sie, ze nie ma technologicznych

przeciwwskazan.

1. [pogodna piosenka rockowa - po angielsku]



Napisy dla niestyszacych




Napisy dla niestyszgcych
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Napisy dla niestyszacych

Dzielgc napis na wersy, uwzgledniamy catosci znaczeniowe, nie rozbijamy zwigzkéw
miedzywyrazowych (nie rozdzielamy imienia od nazwiska, okreslenia od jego
przedmiotu, przyimka od rzeczownika, partykuty ,,nie” i zaimka ,,sie” od

czasownika, nie zostawiamy na koncu linijki spojnikéw itp.). Przyktad:
Sqd powotuje

Agnieszke Bereszczynskq na swiadka.

a nie:

Sqgd powotuje Agnieszke

Bereszczynskq na swiadka.
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Napisy dla niestyszacych

Najlepiej, jesli wyswietlany na ekranie napis zawiera cate zdanie (zdania).

Dlatego, jesli to mozliwe, dla utatwienia odbioru warto zamienic dtugie,

wielokrotnie ztozone zdanie na kilka pojedynczych.

Utatwi to réwniez synchronizacje napisdw z obrazem.
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Napisy dla niestyszacych

Jesli logiczna zamiana zdania ztozonego na zdania pojedyncze jest niemozliwa i
konieczne jest podzielenie go na dwa, a nawet trzy napisy, kazdy napis powinien
stanowic catos¢ sktadniowa, najlepiej zakonczong znakiem interpunkcyjnym

(przecinkiem, srednikiem, dwukropkiem)
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Napisy dla niestyszacych

Zapisujac dialog, nalezy w jednym napisie zestawiac ze sobg jednowersowe kwestie stanowigce logiczng catos¢

— np. pytanie i odpowiedz.

Na poczatku wersdw zamieszczamy wowczas myslniki, tekst piszemy po spacji. Przyktad:
* Komu mam ttumaczyc?

e Wszystkim.
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Napisy dla niestyszacych

Zgodnie z ideg dostepnosci nalezy stosowac czcionke o prostym kroju i unika¢ stosowania kursywy.

Wiekszos¢ tekstu zazwyczaj zapisana jest biatg czcionka.
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Napisy dla niestyszacych

Dla utatwienia identyfikacji - wypowiedzi gtéwnych albo trudnych do
zidentyfikowania bohateréw (np. wypowiadajgcych sie zwykle z dalekiego planu
jak narrator czy rozmdwca telefoniczny) nalezy oznaczac¢ innym kolorem (np.

26ttym, zielonym, niebieskim) —tym samym od poczatku do konca filmu.

Wyrdznia sie w ten sposob dwoch-trzech, a maksymalnie czterech bohaterdw.

Wieksza liczba koloréw mogtaby sprawi¢ odbiorcy ktopot.
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Napisy dla niestyszacych

Gdy konieczna jest identyfikacja mowigcego niewyrdéznionego kolorem, nalezy poprzedzic¢ jego kwestie:

imieniem, nazwiskiem, funkcjg, zwieztym opisem, zawierajgcym atrybut postaci itp.
Informacje te zapisujemy biatymi wersalikami i konczymy dwukropkiem. Przyktad:

NAUCZYCIELKA: Licze na twojq prawdomdwnosc.
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Napisy dla niestyszacych

Biatymi wersalikami zapisuje sie tez ttumaczenia pojawiajgcych sie na ekranie obcojezycznych napiséw —

tytutow prasowych, tekstow na monitorze komputera, tablic informacyjnych, nazw miejsc, drogowskazow itp.

Ukfad tekstu powinien by¢ podobny do widocznego na ekranie. Napis pojawia sie jednoczesnie z napisem

oryginalnym i jednoczesnie z nim znika.
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Napisy dla niestyszacych
Opisy dzwiekdéw, odgtoséw i tta muzycznego nalezy wyraznie wydzieli¢ z tekstu
dialogdw.

Dobrym sposobem jest umieszczanie ich w nawiasach, jako ze nawiasy sg bardzo

rzadko uzywane w napisach do filmow (zwtaszcza kwadratowe).
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Skracanie wypowiedzi bohaterdw jest zwykle
wymuszone normami Sredniej predkosci czytania

W pierwszej kolejnosci nalezy pomijaé:

* nieistotne dla fabuty wypowiedzi postaci epizodycznych, wypowiedzi radiowe,

telewizyjne itp.,

e powtdrzenia (chyba ze sg istotne dla sensu wypowiedzi albo charakterystyki

bohatera),
e stowne ,,podpdrki” niewnoszace nic do tresci (np.: no, wiesz, ten, taki, jakis),

e teksty piosenek i innych odrebnych utworéw zawartych w filmie.
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Skracanie wypowiedzi bohaterdw jest zwykle
wymuszone normami Sredniej predkosci czytania

Nie wolno pomijacé:
* potwierdzen, zaprzeczen
e okrzykdw emotywnych

* imion bohaterow itp. - jesli sg niezbedne dla rozumienia

fabuty i identyfikacji bohateréw
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Napisy dla niestyszacych
Jesli wida¢ twarz méwigcego, nalezy dgzy¢ do zapisywania wszystkich wypowiadanych stéw, aby osoby
czytajgce z ruchu warg uniknety dysonansu poznawczego.

W razie koniecznosci skrotdw - napisy powinny zawierac jak najwiecej stow wypowiadanych przez bohatera.

W przypadku tekstow literackich, zwtaszcza zrytmizowanych, dokonujgc skrétow, nie pomijamy pojedynczych

wyrazow, lecz catostki formalne. Staramy sie zachowa¢ rym i rytm oryginatu.
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Stylistyka
* Przeformutowujgc tekst w zwigzku z koniecznoscig skréotow, nie nalezy
zastepowac stow nalezgcych do stylu wysokiego stowami z jezyka potocznego

(np.: zamiast albowiem — bo) i odwrotnie ani tez stdw neutralnych -

nacechowanymi (np. zamiast: mezczyzna - facet) i odwrotnie.

* W napisach nalezy oddac styl wypowiedzi bohaterdw, ktéry jest elementem ich
charakterystyki - np. uzywanie gérnolotnych sformutowan, czeste wtrgcanie
modnych stéw (takich jak aczkolwiek, generalnie, doktadnie - w znaczeniu:

wiasnie tak), popetnianie btedéw jezykowych (np. Czekatam, ale nie przysztes).
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Stylistyka
* Nalezy tez oddac stylizacje tekstu (archaizacje, dialekty, gwary - takze
srodowiskowe), zapisujgc wybrane formy archaiczne i regularne formy gwarowe,

dbajac jednak o to, by przekaz pozostat zrozumiaty (chyba ze jego

niezrozumiatosé jest celowo zamierzona przez twoércéw filmu/programu).

Jesli nagromadzenie form archaicznych czy gwarowych jest duze - np.: Bele kaj nie
byda robiot, yno na grubie abo na banie! nalezy zamiesci¢ ttumaczenie tekstu na
wspoiczesny jezyk ogdlny, poprzedzajac je informacjg o archaizacji czy gwarze:

Przyktad:

[mowi gwarg $lgska]: Nie bede pracowat byle gdzie, tylko w kopalni albo na kolei!
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Poprawnosc jezykowa

Tworca napisow jest zobowigzany do przestrzegania kryteriow poprawnosci jezykowej,

chyba ze popetnianie bteddw jezykowych jest cechg bohatera filmu/programu.

Nalezy ustalac prawidtowg pisownie rzadkich nazw, neologizmow i Swiezych
zapozyczen z innych jezykow, nieuwzglednionych jeszcze w stownikach. Jesli nie
znajdziemy interpretacji jezykoznawcow, stosujmy pisownie najbardziej

prawdopodobng - na zasadzie analogii do form zgodnych z norma.
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Opis dzwiekow i odgtosow

Nalezy bezwzglednie informowac o wszystkich dzwiekach waznych dla zrozumienia akcji (nawet kosztem

skrotow w dialogach) — Przyktady:
* [na zewnatrz - huk wystrzatu]
» [warkot uruchomionego silnika]

e [warkot ustat]
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Napisy dla niestyszacych
Nie opisujemy dzwiekdw oczywistych, jednoznacznie wynikajacych z obrazu —

zaktadamy, ze niestyszgcy sg wowczas w sytuacji ,,jak w zyciu”.

Na przyktad: zazwyczaj nie jest celowe zamieszczanie informacji o odgtosie krokow,
gdy widac idgcego cztowieka, jesli jednak odgtos jest charakterystyczny, np.
wyjatkowo gtosny albo niemal niestyszalny czy tez w inny sposéb oddaje intencje

bohatera, nalezy o tym poinformowac — Przykfad:
* [idzie bezgtosnie]

* [wybija nogami rytm piosenki, styszanej przez radio]
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Napisy dla niestyszacych

W zwigzku z wieloznacznoscig okrzykow i pomrukéw emotywnych (np. Ach! moze
wyrazac: radosc, zachwyt, btogos¢, rozkosz, zdumienie, przestrach, oburzenie, bdl),
konieczne bywa poprzedzanie ich informacjg o emocjach bohateréw (tylko
wowczas, gdy emocje nie sg wyrazone mimika i nie wynikajg z kontekstu). Np.: [z

zachwytem] Ach!

Niezbedny jest opis charakterystycznego sposobu mowienia bohaterow filmu (np.
bardzo szybkie albo bardzo wolne tempo, wady wymowy, elementy dialektu albo

gwary, nasladowanie czyjegos sposobu méwienia itp.) - np.: [betkotliwie] Elli! Elli!

[Kazimierz nasladuje spiewaczke]: Leca swietliki, leca...
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Napisy dla niestyszacych

* Nalezy informowac o sprzecznych z trescig wypowiedzi intencjach bohatera
(ironia, sarkazm itp.), wyrazanych za pomocg intonacji, modulacji czy
akcentowania - np.: [kpigco] No to zatatwites sprawe... Chyba ze intencje

bohatera wynikajg z kontekstu.

* Opisu wymagajg rowniez dzwieki i odgtosy wspottworzgce koloryt lokalny, klimat
miejsca, nastrdj chwili (np. Spiew ptakéw czy szum drzew w sielskiej scenerii,

wrzawa i gtosna rytmiczna muzyka w dyskotece).

* Opisuje sie takze wszelkie inne dzwieki i odgtosy, nawet z pozoru nieistotne, jesli

reagujg na nie bohaterowie filmu.
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Napisy dla niestyszacych

Charakter muzyki filmowej — wspottworzacej nastréj albo ,, komentujgcej” fabute -
opisuje sie, okreslajac emocje, jakie wzbudza (muzyka radosna, pogodna, smutna,

przejmujaca, niepokojaca itp.).

Jesli nie ma mozliwosci zastosowania znaku graficznego, a jakis dzwiek (w tym
muzyka) albo cisza trwajg dtugo, nalezy powtdrzy¢ informacje - np. [telefon nadal

dzwoni]; [wcigz panuje cisza] - zeby unikng¢ konsternacji widzow.
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Czas wyswietlania napiséw
Synchronizacja z obrazem

Czas wyswietlania napisu jest uwarunkowany przecietng predkoscig czytania
— 12-15 znakdéw na sekunde. Pojedynczy napis nie powinien by¢ wyswietlany

dtuzej niz 7 sekund i krécej niz sekunde.

Sgsiednie napisy nie powinny by¢ wyswietlane jeden po drugim, bez przerwy.
Percepcje utatwia zachowywanie niewielkiego odstepu miedzy nimi, rownego
utamkowi sekundy. Zwykle odstep wynosi od 2 do 8 tzw. klatek (klatka to
zazwyczaj jedna dwudziesta pigta czes$¢ obrazu, zarejestrowanego przez

kamere w ciggu sekundy).

Najlepiej, gdy napis pojawia sie jednoczesnie z poczatkiem dzwieku i znika z

jego koncem.

Nalezy zsynchronizowad rytm pojawiania sie napisdw z montazem filmu czy

innego materiatu audiowizualnego.
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Czas wyswietlania napiséw
Synchronizacja z obrazem

Czas wyswietlania napisow dla oséb uczgcych sie fonicznej polszczyzny
powinien by¢ dtuzszy, nalezy bowiem zatozy¢ mniejszg predkosc czytania: 10-

12 znakdéw na sekunde.

Nalezy maksymalnie upraszczac¢ konstrukcje wypowiedzi - zamienia¢ zdania

ztozone na pojedyncze, o prostym szyku.

Aby sprostaé powyzszym wymogom, zwykle trzeba skracac tekst do minimum

niezbednego dla zrozumienia fabuty.

Starajgc sie zachowac styl wypowiedzi bohaterdw albo stylizacje tekstu
(archaizacja, dialekty, gwary) nalezy ograniczyc sie do kilku sygnatow
stylizacji, najlepiej leksykalnych — np. waépanna, klajd (w dialekcie slgskim:
suknia) — a nie fleksyjnych i fonetycznych - np.: toboca (zobacze), jo zech bot

(bytem).
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Napisy dla dzieci

* W przypadku filmow i programéw dla dzieci, jesli widac zrédto dzwieku,
postugujemy sie gtdwnie onomatopejami i rzeczownikami

dzwiekonasladowczymi - np.: Bum! Trach! Hau, hau! Puk, puk!

» Jesli zrédto dzwieku nie jest oczywiste, tgczymy opis z onomatopejg - np.:
[dZzwiek dzwonka]: Dzyn, dzyn!, [szum wiatru]: Szuu, szuu..., [dZwiek klaksonu]:

Biip, biip!
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Napisy i Audiodeskrypcja
w telegraficznym skrocie

* https://adapter.pl/adapter-w-szkole/napisy-definicja-reguly/

» https://adapter.pl/adapter-w-szkole/audiodeskrypcja-definicja-reguly/



https://adapter.pl/adapter-w-szkole/napisy-definicja-reguly/
https://adapter.pl/adapter-w-szkole/audiodeskrypcja-definicja-reguly/
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Napisy i Audiodeskrypcja
w praktyce

www.adapter.pl

https://adapter.pl/filmy/panny-z-wilka/



http://www.ada[pter.pl/
https://adapter.pl/filmy/panny-z-wilka/
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Audiodeskrypcja

Audiodeskrypcja to technika, ktéra dzieki dodatkowym opisom stownym udostepnia odbidr wizualnej

twaorczosci artystycznej oraz pozwala osobom niewidomym poznawac widzialny dorobek kulturalny z

zakresu sztuki plastycznej, teatralnej, scenicznej i filmowe,;.

Podczas audiodeskrypcji opisywane sg wazne, znaczgce informacje wizualne takie jak: jezyk ciata,

wyraz twarzy, przebieg akcji, sceneria, kostiumy.



Tworzenie dostepnych cyfrowo multimediéw

Audiodeskrypcja

Audiodeskrypcje tworzy sie, by umozliwi¢ osobom z dysfunkcjg wzroku jak najpetniejszy, samodzielny i

satysfakcjonujacy odbior dzieta wizualnego/ audiowizualnego.

Osigga sie to, gdy osoby niewidome i niedowidzgce otrzymujg przemyslany, zrozumiaty, odpowiadajgcy ich

kompetencjom poznawczym, atrakcyjny i poprawny jezykowo opis tresci wizualnych.
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Przed rozpoczeciem pracy bardzo doktadnie

poznajemy utwor/obiekt, ktory bedziemy opisywac.
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Audiodeskrypcja

W przypadku dziet sztuki, zabytkéw architektonicznych, wystaw i eksponatow muzealnych, tras przyrodniczych
itp. - audiodeskryptor powinien nie tylko doktadnie obejrzec przedmiot opisu, ale tez zdoby¢ informacje

merytoryczne (teoria, historia, technika artystyczna, koncepcja artysty/tworcy wystawy, interpretacje dzieta,

anegdoty itp.).
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Audiodeskrypcja

Opisujemy to, co widac.
Staramy sie, by opis odpowiadat na pytania:
Kto?

Co?

Jak?

Gdzie?

Kiedy?
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Opisujemy w mysl zasady: od ogoétu do szczegodtu

Najpierw zwiezty opis ogdlny, zawierajgcy wszystko, co najwazniejsze w danym
dziele/obrazie/scenie filmu itp. , nastepnie opis szczegétdéw, uszeregowany wedtug

waznosci informacji.
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Opisujemy w mysl zasady: od ogoétu do szczegodtu

W przypadku filméw i innych materiatéw audiowizualnych czesto trzeba

poprzesta¢ na ogole, poniewaz bogata sciezka dzwiekowa wymusza zwieztos¢.

Na przykfad: miesci sie tylko informacja, ze bohaterka jest przebrana za Marilyn
Monroe, brakuje czasu na opis charakteryzacji. Jednak audiodeskryptor powinien
co jakis czas okresli¢ tekst plastycznie opisanym konkretem, pobudzajgcym

wyobraznie odbiorcow.
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Opisujemy w mysl zasady: od ogoétu do szczegodtu

W przypadku obiektow statycznych audiodeskryptor nie jest ograniczony czasem,

sam moze decydowac o objetosci tekstu.

Nie powinien jednak przyttoczy¢ odbiorcéw nadmiarem informac;ji.
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Opisujemy w mysl zasady: od ogoétu do szczegodtu

Czes¢ szczegotowq opisu nalezy uporzadkowac. Opisujac zdjecia, rysunki czy obrazy
warto postuzyc sie planami. Zazwyczaj: pierwszym, drugim, trzecim, wyjgtkowo

czwartym.

Jesli przedmiotu opisu mozna dotkngé, szczegdtowy opis moze przypominaé

skanowanie — wylicza¢ przedstawione obiekty od lewej do prawej lub z géry na déft.

W innych przypadkach - stopniowo konstruujemy obraz, przechodzac do
szczegotow zgodnie z logikg, jakbysmy wtasnie malowali obraz lub opowiadali

przedstawiong na obrazie historie.
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Opisujemy tak, by pobudzi¢ wyobraznie

Szukamy poréwnan, sugestywnych epitetéw, nawet metafor. Na przyktad:
* Klosz lampy przypomina bogato zdobiony damski kapelusz z dtugg woalka.

* Woalka jest nietypowa, bo z fredzli, i otacza caty kapelusz.
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Opisujemy tak, by pobudzi¢ wyobraznie

e Uzywamy nazw kolorow i okreslen dotyczgcych stosunkdw przestrzennych,

» unikamy jednak okreslen rzadkich/ branzowych, np. kolor amarantowy,

pistacjowy, zabia perspektywa.
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Opisujemy tak, by pobudzi¢ wyobraznie

W miare mozliwosci unikamy w opisie czasownika ,,wida¢”. Korzystamy z niego

tylko wtedy, gdy jego uzycie upraszcza konstrukcje sktadniowa.

W innych przypadkach mowienie o tym, ze ,,cos widac” burzy iluzje, przerywa

narracje, ktora przeciez z definicji mowi o tym, co ,widac”.
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Staramy sie zachowac obiektywizm opisu, rozumiany
jako brak wartosciowania,

komentowania, interpretowania i cenzurowania
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Subiektywizm

Stuprocentowy obiektywizm nie jest mozliwy.

Audiodeskrypcja zawsze jest subiektywna, bo jest wyborem, dokonanym przez
konkretnego audiodeskryptora obdarzonego indywidualng wrazliwoscia,

doswiadczeniem, kompetencjami kulturowymi.
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Opisujemy tak, by pobudzi¢ wyobraznie

Nie ma jedynej, wytgcznie stusznej audiodeskrypcji konkretnego dzieta.
Rozne teksty mogg by¢ rownowazne merytorycznie i poznawczo.

Wazne, zeby opis byt spdjny, przemyslany, uwzgledniajgcy potrzeby i mozliwosci

poznawcze odbiorcow.
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Jesli opis jest adresowany do konkretnej grupy
odbiorcéw, na przyktad do dzieci,
audiodeskryptor powinien uwzglednic ich

specyficzne potrzeby, oczekiwania, przyzwyczajenia.
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Opis powinien, w miare mozliwosci, wspotgrac

stylistycznie z filmem/spektaklem/dzietem
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Kazdy tekst audiodeskrypcji przed upublicznieniem powinien zostac
poddany redakcji i ocenie przez innego redaktora, a nastepnie -

skonsultowany z osobami niewidomymi i niedowidzgcymi.



Tworzenie dostepnych cyfrowo multimediéw

Zasady tworzenia audiodeskrypcji utworéow
audiowizualnych

Audiodeskrypcja powinna miesci¢ sie miedzy wypowiedziami bohateréw utworu
audiowizualnego; nie powinna zagtusza¢ zadnych waznych dzwiekow filmu czy

spektaklu.

Opis ,,naktadamy” na wypowiedzi bohaterdw czy narratora wytgcznie wtedy, gdy
opis tresci wizualnych jest niezbedny do prawidtowego sledzenia akcji filmu/ sztuki

teatralnej lub rozumienia fabuty.

W przypadku produkcji obcojezycznych dopuszczalne jest zagtuszanie
audiodeskrypcja narracji i dialogdw prowadzonych w jezyku oryginalnym, nalezy

sie jednak starac¢ odstonic jak najwiecej z oryginalnej sciezki dzwiekowej.
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Zasady tworzenia audiodeskrypcji utworéow
audiowizualnych

Nie wykorzystujemy na audiodeskrypcje kazdej przerwy w oryginalnej narracji

filmu/ spektaklu.

Dajemy widzom mozliwos¢ wystuchania muzyki, wtopienia sie w cisze, jesli jest to

nieroztgcznie zwigzane z nastrojem dzieta audiowizualnego.



Tworzenie dostepnych cyfrowo multimediéw

Zasady tworzenia audiodeskrypcji utworéow
audiowizualnych

Nie powielamy informacji zawartych w dialogach i niewerbalnych dzwiekach.

Emocje i intencje bohaterdw czesto sg wyrazane poprzez ton gtosu, intonacje, akcentowanie, a wiele dzwiekow

i odgtoséw, zawartych w Sciezce dzwiekowej, niesie ze sobg wazne informacje o akgji.
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Zasady tworzenia audiodeskrypcji utworéow
audiowizualnych

Audiodeskrypcja musi nadazac za akcja filmu/spektaklu, relacjonowac jg na biezgco, w czasie terazniejszym.

W przypadku rozwijajgcego sie w czasie dzieta audiowizualnego opis tresci wizualnych nie moze zaburzac
naturalnego rytmu dzieta. Dopuszczalne sg jednak nieznaczne wyprzedzenia akcji filmu/ spektaklu, jesli sg one

niezbedne z uwagi na kompetentny i komfortowy odbidr dzieta przez osoby korzystajgce z audiodeskrypcji.

Zwykle dotyczy to zapowiadania nowej sceny — miejsca akcji, bohaterow — w sytuacji, gdy ta scena zaczyna sie

od dialogu.



Tworzenie dostepnych cyfrowo multimediéw

Zasady tworzenia audiodeskrypcji utworéow
audiowizualnych

Przygotowujgc audiodeskrypcje, dokonujemy selekcji informacji zawartych w obrazie, starannie wybieramy

przedmioty opisu, zwykle s3 to:

e czynnosSci wykonywane przez bohaterdw,

* wyglad postaci, przyblizony wiek, strdj, mimika, gesty,
* miejsce akcji, czas akcji (pora roku, pora dnia),

* przedmioty sktadajgce sie na scenografie, tworzgce koloryt lokalny, klimat miejsca, nastréj chwili.
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Zasady tworzenia audiodeskrypcji utworéow
audiowizualnych

W tekscie audiodeskrypcji umieszczamy takze:

* pojawiajgce sie na ekranie napisy i opisy znakow graficznych - w tym logo
tworcow i producentow,

e przytaczamy nazwiska twércow filmu, pojawiajgce sie na poczatku i korcu,

e objasnienia niejednoznacznych i trudno rozpoznawalnych dzwiekow.
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Zasady tworzenia audiodeskrypcji utworéow
audiowizualnych

» Aby utatwi¢ identyfikacje bohaterow (zwtaszcza na poczatku filmu/spektaklu),

zapowiadamy mowigcych, podajgc ich imiona.

» Jesli bohaterowie nie sg znani z imienia/nazwiska, zamieszczamy zwiezty opis,

zawierajgcy atrybut postaci (np.: dziewczynka z warkoczami).
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Zasady tworzenia audiodeskrypcji utworéow
audiowizualnych

* Nie wprowadzamy imion postaci wczesniej, zanim poznajg je osoby widzgce.

* Wyjatkiem filmy i spektakle wieloobsadowe, w ktérych jest kilka postaci o podobnie brzmigcych gtosach i w

ktorych nazywanie bohaterdw przydomkami do chwili poznania imienia bytoby zbyt ktopotliwe z braku czasu.
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Tworzenie napisdOw na You Tube

Najprostszym sposobem tworzenia napisdw w najpopularniejszym serwisie
YouTube jest zrealizowanie nastepujgcych krokow:

Otwarcie Menedzera filmoéw, klikajgc ikone konta w prawym gérnym rogu, a
potem Studio twdrcow > Menedzer filmow > Filmy.

Rozwiniecie menu koto przycisku Edytuj obok filmu, do ktérego chcemy dodac
napisy.

Wybor Napisy.
WYybor sposobu dodawania lub edycji napiséw do filmu:.

Klikniecie Dodaj nowe napisy.
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Tworzenie napisdOw na You Tube

Wybdr Dodaj nowe napisy. Wskazanie jezyka, w ktorym chcemy utworzy¢ napisy. Jesli jakiegos jezyka nie
widac na liscie, mozna znalez¢ go za pomocg paska wyszukiwania.

WYybor Przetranskrybuj i autosynchronizuj pod filmem.

Wopisanie tresci wszystkich kwestii médwionych oraz dzwiekdéw tta takich jak [muzyka] czy [brawa]w polu
tekstowym.

Klikniecie Ustaw czas, aby zsynchronizowac liste dialogowg z filmem.

Synchronizacja moze potrwac kilka minut. W tym czasie zostanie z powrotem wyswietlona lista napisow do
filmu. Gdy synchronizowanie dobiegnie korica, lista dialogowa zostanie automatycznie udostepniona w
filmie.
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Tworzenie napisdOw na You Tube
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Filmy na kanale
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Tworzenie napisdOw na You Tube

D Studio

Try Studio search

Quickly access your videns' analytica,

Napisy na kanale
PLY comments and more.

ZAMEKNLI

polski -

Ustaw jake jezyk demysing na moim kanale
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Tworzenie napisdOw na You Tube

0 Studio

Try Studio search
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Tworzenie napisdOw na You Tube

Zarzadzaj napisami: Polski

chemia WYBIERZ METODE

Wybierz sposéb, w jaki chcesz dodac napisy do tego filmu:

Przeslij plik (7]
@
Utworz nowe napisy ©

» ) 000/ 1:-58
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Tworzenie napisdOw na You Tube

Przetranskrybuj i zsynchronizuj Polski: Wszystkie zmiany zapisaliSmy w Wersjach roboczych Usun wersje robocza

Skréty klawiszowe | Pomoc

Dziatania ¥

Wpisz tekst napisow i nacisnij Enter

0:15.9 Muzyka
0:17.9

[Z Wstrzymaj film na czas wpisywania tekstu



Dodaj audiodeskrypcje do filmu

* Do dodawania audiodeskrypcji do filmow stuzy serwis:
* https://youdescribe.org/



https://youdescribe.org/

/aloguj sie do swojego konta gogle.
Wpisz w pole edycyjne film ktory chcesz wyszukac
w serwisie YouTube.

YD| YOUDESCRIBE || czego szukasz ) m|




Film znajduje sie w lewym gornym rogu ze standardowymi przyciskami
pauzy odtwarzania YouTube. Stop / start jest kontrolowany przez
standardowy pasek narzedzi YouTube na wideo w lewym rogu. Po
prawej stronie znajduje sie sekcja z etykietg Notatki. Pod filmem
znajduje sie dtugi pasek narzedzi. Po lewej stronie paska narzedzi
znajduja sie dwa przyciski, zotty przycisk Dodaj w linii i magenta
rozszerzony Dodaj. Inline to Sciezka dzwiekowa, ktora jest odtwarzana
na wideo, musi by¢ ustawiona w czasie, aby nie zaktocac dialogu i
oryginalnego dzwieku. Rozszerzony opis zatrzymuje wideo podczas
odtwarzania reklamy. Nawet przy rozszerzonym opisie najlepiej jest
powiedziec€ tylko tyle, ile jest to absolutnie konieczne, aby widz mégt
wroci¢ do ogladania filmu.
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* Kliknij Dodaj rozszerzony, pojawi si¢ spacja, dzigki ktorej mozesz oznaczyC swoj pierwszy
utwor. Wybierz krotki, ale opisowy tytut azdego utworu, co utatwi pozniejsze
wyszukiwanie utwordw i ich edycje. Pod polem z etykletaml znajdujg sie dwa symbole -
czerwony przycisk nagrywania i kosz na smieci. Najedz kursorem myszy na elementy
sterujgce na filmie i nacisnij przycisk odtwarzania. Przygotuj kursor do kliknigcia
czerwonego przycisku nagrywania pod skonfigurowang rozszerzong sciezkg audio. Jesli
chcesz nagrac swoj Elerwszy slad, kliknij czerwony przycisk nagrywania. Po kliknigciu
czerwonego przycisku zostanie on zastgpiony biatym kwadratem. To jest teraz przycisk
zatrzymania nagrywania. Gdy skonczysz mowic, kliknij biaty kwadrat. Uzyj przyciskow
sterowania na wideo, aby wykonac kopig zapasowa i ustyszeC swoj pierwszy utwor. Jesli
jestes z tego zadowolony, nacisnij przycisk zapisywania. Aby usungc nagrany $lad, kliknij
przycisk kosza. Teraz mozesz ponownie nagrac swojg sciezke zakotwiczenia. Gdy bed2|esz
z niego zadowolony, nacisnij Zapisz. Najlepszg praktykg jest nie usuwac sciezki
zakotwiczenia, gdy jestes zadowolony.

* Kliknij symbol kosza na Smieci pod Sciezka. tatwy! Uwaga, po usunigciu nie mozna
przywrocic utworu.
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Napisy i Audiodeskrypcja
w telegraficznym skrdcie

* https://adapter.pl/adapter-w-szkole/napisy-definicja-reguly/

* https://adapter.pl/adapter-w-szkole/audiodeskrypcija-
definicja-reguly/
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Napisy i Audiodeskrypcja w praktyce

e www.adapter.pl

* https://adapter.pl/filmy/panny-z-wilka/
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